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Abstrakt

Bakalaiska prace se zaméfuje na pisfovou tvorbu Bohuslava Martind a jeji vyuziti
v pedagogické praxi. Prvni €ast se vénuje charakteristice a vyvoji pisfiové tvorby Bohuslava
Martini na pozadi jeho zZivota, dalSich dél a vyvoje jeho hudebni feci. Druha ¢ast pfinasi pohled
na pisné Martini z pedagogického hlediska. Prace se snazi vymezit znaky nejcastéji
interpretovanych pisni a nasledné urcit samotné nejCastéji uzivané pisnové cykly, & konkrétni
pisné. Dale se snazi urCit rozsah uzivani pisni Martind v pedagogickém prostfedi na
zakladnich umeéleckych Skolach. V zavéru se prace vénuje otazce hudebniho pfinosu
Z interpretace pisni Bohuslava Martin(. S vyuzitim dotazniku zaméfenym na ugitele sélového
zpévu ze zakladnich uméleckych kol zjistuje, zda jsou pisné Martinl pfi studiu zpévu pro

zacCinajici zpévaky nepostradatelné.

Abstract

This bachelor thesis focuses on the songs of Bohuslav Martini and their use in pedagogical
practice. The first part is devoted to the characteristics and development of Bohuslav Martin('s
songwriting against the background of his life, other works and the development of his musical
language. The second part presents a view of MartinU's songs from a pedagogical point of
view. The work seeks to define the features of the most frequently performed songs and then
to identify the most frequently used song cycles or specific songs themselves. It also seeks to
determine the extent of the use of MartinU's songs in pedagogical settings in primary art
schools. Finally, the thesis addresses the question of the musical benefits from the
performance of Bohuslav MartinU's songs. Using a questionnaire aimed at teachers of singing
from primary art schools, it determines whether Martinl's songs are indispensable for

beginning singers in their singing studies.



UVOU ..ttt ettt ettt ettt et et s et ettt ettt e ettt n ettt n ettt 1
1 Pisnova tvorba Bohuslava MartinU............cc.eeiiiiiiiiiiiic e 2
1.1  Rana piSAOVA IVOIDA........coiiiiii e 3
1.11 1] 1= YA (= A K 0t K 11 PP 3
1.1.2 PiSN@ Z 1€t 19131907 ... e et e e eanee 6
1.1.3 PiSn@ Z 16t 1918-1923.... ..o e e e e et e e e e e eanne 7

1.2  Pisfova tvorba pafiZského obdobi..........cccooiiiiiiiiiii 10
1.2.1 Pisné na texty liIdOVE POEZIE ........ccovviiiiiiii e 11
1.2.2 Pisné natexty UMEIE ... e 15

1.3 Pozdni pisNOVA IVOIrDa .........iie 18

2 Uziti pisni Bohuslava Martin v pedagogické praxi.........ccccoeeeiiviiiiiiiiiieeccccieeee e, 20
2.1  Znaky nejCastéji interpretovanyCh pisni.........ccooviiviiiiiiiiii e, 20
211 1= PP UPPRTTPP 20
21.2 Hudebné-vyjadifovaci proStredKy .................eeweeiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii. 23
2.1.3 NAroCNOSt PrOVEAENT ... e e e e e e e e e eaene 26

2.2 NejCast)i UZIVANE PISN@.........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeei bbb eeneeeennenes 27
2.2.1  Orientacni rozdéleni pisni podle vékové kategorie zp&vaka .............ccccceee.... 29

2.3 Hudebni pfinos z interpretace pisni Bohuslava Martin{i................ccccccoeeeiin s 31
- V=1 PP PP UUPPPRPTP 34



Uvod

Téma pisfiové tvorby Bohuslava Martin( a jeji vyuziti v pedagogické praxi mi bylo vzdy blizké,
proto jsem si jej zvolila pro svou bakalafskou praci. Jiz od détskych let se vénuji interpretaci
pisni Martinli, posloucham nahravky jeho dél a navstévuji koncerty, které uvadi nejen jeho
pishovou tvorbu. Nékolikrat jsem se zucastnila Pisfiové soutéze B. Martinl, kterou pofada
Gymnazium a Hudebni Skola hl. m. Prahy. V letech, kdy jsem nesoutézila, jsem jakoZto
tehdej8i studentka gymnazia aktivné vypomahala pfi chodu soutéZe. V souasné dobé jiz
tfetim rokem sama vyucuji solovy zpév na Hudebni Skole hl. m. Prahy a opét se podilim na
fungovani soutéze. Diky tomu mam vhled do této problematiky z pohledu studenta, pedagoga
i pofadatele soutéze.

Cilem této prace bude v prvni ¢asti pfedstaveni kompletni pisfiové tvorby Bohuslava Martinu
na pozadi jeho zivota. Druha ¢ast prace se bude vénovat vyuziti konkrétnich cykld a pisni
v pedagogické praxi na zakladnich uméleckych Skolach. Soudasti prace je dotaznik, ktery se
zaméfuje na ucitele zpévu ze zakladnich umeéleckych $kol a jejich zkuSenosti s pisnémi
MartinG. Prace si klade za cil zmapovat nejuzivanéjSi pisné jeho tvorby, pro potfeby
pedagogicke, ale i koncertni. V zavéru praktické Casti prace bude také rozebran hudebni
prinos pisni MartinQ a jejich vliv na hlasovy vyvoj, utvareni hudebni pfedstavy pévce a rozvijeni
jeho muzikality.



1 Pisnova tvorba Bohuslava Martinu

Pisfiova tvorba Bohuslava Martin(i se da rozdélit do tfech ¢asti, obdobi do roku 1923, nez odjel
do Pafize, potom pafiZské obdobi, a nakonec americké obdobi. Nejvice pisni vzniklo v raném
tvarcim obdobi skladatele, posléze pfibyvalo pisfiovych cykld &im dal méné, avSak o to
kvalitn&jSi byly. V pedagogice jsou nejCastéji uzivany pravé tyto cykly z vrcholného tvarciho
obdobi, Novy $pali¢ek, Pisni¢ky na jednu stranku a PisniCky a na dvé stranky. K nim se
pFipojuji Nové slovenské pisné a Ctyfi pisné z pafizského obdobi.

V této kapitole je shrnuta cela pisfiova tvorba MartinG od jeho skladatelskych za¢atku az po
vrcholné cykly. MartinG psal zejména pisné s doprovodem klaviru, nicméné najdeme i dva
cykly pro zpév a orchestr, Nipponari a Kouzelné noci. Pro své pisné volil nejriznéjsi texty,
avSak v prubéhu let postupné &im dal vice inklinoval k ¢eské a moravské lidové poezii, coz se
naplno zobrazuje az v zavérecnych cyklech.

Kazda z nasledujicich tfi kapitol je ¢lenéna jinak. Skladatel v pribéhu zivota prochazel
proménou, co se tyCe pfistupu ke kompozicim, tedy i tato prace pfistupuje ke klasifikaci

pisfiové tvorby Bohuslava Martint odliSné podle toho, o jaké obdobi se jedna.



1.1 Rana pisnova tvorba

Rana pisfova tvorba Bohuslava Martin( stoji dodnes ve stinu znaméjsich skladeb vrcholného
tvarciho obdobi skladatele. Dockala se vSak fadného zpracovani v roce 2010 v Bakalarské
diplomové praci Michaely Vostfelové s nazvem Rana vokalni tvorba Bohuslava Martin.*
Prace pochazi z Katedry muzikologie Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. Ve
své praci autorka rozdéluje pisné do jednotlivych obdobi dle data vzniku skladeb. V této
bakalarské praci se budeme drzet tohoto rozdéleni.

Diky dostupnym kataloglim dila Bohuslava Martini? mazeme velice dobfe sledovat vyvoj jeho
pisfiové tvorby. Katalog vydany roku 2007 vydavatelstvim Schott music, je revidovany plvodni
Halbreichlv katalog. V elektronické podobé je dostupny i na internetovych strankach Institutu
B. Martin(l. Vostfelova zmiriuje: , Tento katalog je pro martinliovské badatele momentainé tim
nejlepsim faktografickym zdrojem informaci.”® Katalog je stale aktualizovany a doplfiovany.
V této praci budeme vychazet zejména z tohoto katalogu a z Bibliografického katalogu z roku

1990, ktery vytvoril kolektiv autorek Blanky Cervinkové a Svatavy Barangicové.*

1.1.1 Pisné z let 1910-1913

Prvni dochované pisné Bohuslava Martind pochazi zroku 1910, kdy byl v ¢ervnu
z konzervatofe ,propusdtén pro nenapravitelnou nedbalost, jak pravi katalog statni
konzervatore hudby“® Opusténi studii dalo Martini vice ¢asu a prostoru pro vlastni
komponovani. V této dobé vzniklo nékolik mensich klavirnich skladeb a také pisni. ZpocCatku
se jednalo zejména o skladby samostatné, nezarfazené do vétSich celkl, sbirek &i pisni.
VétSina z nich neni vydana tiskem, mnohé autografy jsou dnes jiZ ztracené. NejCasté&ji vyuzival
texty Ceskych i svétovych romantickych basnikl, ponejvice Augustina Eugena Muzika a

Josefa Vaclava Sladka, ale i mnoha dalSich.

Pisné zkomponované v tomto obdobi se daji seskupovat do vétSich celkl dle dedikaci ur€itym
osobam ¢i dle autort basnickych predloh. Jednou takovou skupinou jsou pisné vénované
altistce Olze ValouSkové, tehdejsi solistce Narodniho divadla. Celkem pro zpévacku napsal

jedenact pisni, mezi né patfi: Dvé pisniCky v narodnim slohu (1. Povéra, 2. V tej naSi

1 VOSTRELOVA, Michaela. Ran4 vokaini tvorba Bohuslava Martinti [online]. Olomouc, 2010 [cit. 2023-
04-27]. Dostupné z: https://theses.cz/id/9budgr/. Bakalarska prace. Univerzita Palackého v Olomouci,
Filozoficka fakulta. Vedouci prace Jifi Kopecky.
2 H. Halbreich — Bohuslav Martind — Werkverzeichnis, Dokumentation und Biographie, 1968; Schott
music 2007; Bibliograficky katalog 1990; Mihule: A Survey of Works By Bohuslav Martint 1990.
3 Vostrelova, 2010, str. 7
4 MARTINU, Bohuslav a Blanka CERVINKOVA. Bohuslav Martini: (8.12.1890-28.8.1959):
bibliograficky katalog. Praha: Panton, 1990.
5 MIHULE, Jaroslav. Bohuslav MartinG: profil Zivota a dila. Praha: Editio Supraphon, 1974.
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zahradce), prvni verze cyklu V noci, Dvé pisné (1. Divci pisen, 2. Az pfijde den), Tri pisni¢ky
(1. Ma maticka, 2. Pravy pocet, 3. Chybili jsme rano), Prvni laska Ci Mrtva laska.

DalS$i skupinou jsou pisné vénované Libé Zitkové, do které byl hluboce zamilovan. Travili spolu
letni prazdniny v Zelivé v roce 1910. Bohuzel Liba pochazela z prazské rodiny znamého
autora historickych romanu Emanuela Zitka, k tomu méla pfisné vychovani, a tak jejich vztah
byl od pocatku preduréen k zaniku. Martinu ji vénoval nékolik pisni: Kde jsem to byla, Pro¢
zoubky tvé tak smaly se... a O modrych oc¢ich. Kromé téchto pisni ji podle svych slov skladatel

vénoval jesté pisné na texty Kvét( zla Charlese Baudelaira. Ty jsou ale dosud nezvéstné.

Ostatni pisné z tohoto obdobi Vostfelova ve své praci rozdéluje do tfi skupin: Pisné na texty
symbolistd a dekadentnich basnikl, Pisné na texty Josefa Vaclava Sladka a Augusta Eugena
Muzika a DalSi pisné.® Texty symbolistnich a dekadentnich skladateld Martinti v této dobé
zhudebrioval jen okrajové. Patfili mezi né v prvé fadé texty Kazimierze Tetmajera-Przerwy:
JaSkova zpévanka, Vdejte mne, maticko a Mluv ke mné dal. Dale Martini zhudebnil text Jana
Boreckého Mam staré parky rad, od Edgara Allana Poea pouzil baseh Spici, od ¢eského
dekadentniho basnika Jana z Wojkovic pfevzal Labuté a od Ruzeny Jesenské Kde jsem to
byla.’

Texty Josefa Vaclava Sladka a Augusta Eugena Muzika vyuzival Martin v tomto obdobi
hojné. Nékteré z jiz vySe zminénych pisni, konkrétné pisni vénovanych Olze ValouSkové
disponuji texty Sladka (Divci pisen, Az prejde den, Ma maticka) i Muzika (Chybili jsme rano,
Mrtva laska). Dale Martin( slozil na Sladkovu pfedlohu pisen Utonula, To vSechno uz jen zbylo
a Slzy. Z Muzikovych textll zhudebnil také basné Rize a Konec vdemu.

Zbyvajici pisné z tohoto obdobi se nedaji jednoduse nikam zafadit, dalo by se uvazovat nad
skupinou pisni na texty romantickych basnika. Mezi tyto autory patfi napfiklad Vitézslav Halek,

Antonin Klastersky, Adolf Heyduk, Heinrich Heine ¢&i Vratislav Hlavsa.

Zasadnim pro toto obdobi se stal cyklus pisni Nipponari. Jedna se o sedm pisni s priivodem
klaviru nebo malého orchestru na texty japonské poezie. PUvodné napsal vS§ech sedm pisni
(Modra hodina, Stari, Vzpominka, Prosnény Zivot, Stopy ve snéhu, Pohled nazpét, U
posvatného jezera) pro zpév a orchestr, Uprava pro klavir vznikla pozdégji. Mladi¢ky skladatel
cyklus vénoval mezzosopranistce berlinské opery Theo Drill Orridge, ktera hostovala v
Narodnim divadle v Praze vroce 1911. Uchvatila ho jeji jedineCna barva hlasu. Nazev
Nipponari pochazi z pavodniho ,Nippon®, coz oznaCuje zemi vychazejiciho slunce a je méné

Castou variantou pojmu ,japonerie“ —japonské nalady — oblibeného zejména na prelomu

6 Vostrelova, 2010, str. 24-26
7 viz pisné vénované Libé Zitkové



stoleti.® Cely cyklus hudebné vychazi ztradice impresionismu, Martini se zde nejvice
inspiroval Claudem Debussym. Orchestr je slozen ze tfi fléten, anglického rohu, Sesti housli,
péti viol, ¢tyF violoncell, dvou kontrabas(, klaviru, harfy, celesty, trianglu a tamtamu. OvSem
kazda pisen je instrumentovana odliSné, vzdy jsou vyuzity jen nékteré nastroje. Kompletni
obsazeni orchestru neni pouzito snad ani jednou. Basné pochazi od rliznych japonskych
autort, do cestiny je prebasnil Cesky spisovatel, literarni kritik a prekladatel Emanuel
z LeSehradu.
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Nipponari, Stafi, prvni fraze (v Gvodu hlavni téma zazniva poprvé ve viole, poté ve zpévnim
hlase)®

8 MIHULE, Jaroslav. Martint: osud skladatele. Praha: Karolinum, 2002. ISBN 80-246-0426-4., s.52
9 Vostrelova, 2010, str. 33
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1.1.2 Pisné z let 1913-1917

Zatimco prvni pishové obdobi Martind bylo velmi plodné co do poctu slozenych pisni, o
nasledujicim obdobi se to fici neda. V tomto ¢asovém rozmezi zkomponoval Martini pouze
Sestnact pisni. Vliv na to jisté méla mimo jiné druha svétova valka, ktera z existen¢nich divodu
donutila Martin(i pfestéhovat se zpét do rodné Policky. Tam Martind pasobil jako ucitel housili,
ale pfesto se dal vénoval skladbé. Vznikl dodnes oblibeny klavirni cyklus Loutky. Jak piSe
Vostfelova: ,V téchfo drobnych skladbach, o kterych autor pozdéji prohlasil, Ze maji:
,periodicky stavénou melodii, jejich struktura je jasna a muzikalni, nikoli citova’, se poprvé
projevil kompozicni styl, jenz Martinti ve vokalni tvorbé naplino uplatnil az v poslednich cyklech
ze étyficatych let.“° Pisné z tohoto obdobi jsou naopak vice citové nez jasné a muzikalni.
Prvni pisen z roku 1913 je Stara piseri na text francouzského basnika Villiers de I'lsle-Adama,
opét v pfebasnéni Emanuela z LeSehradu. Tato pisen se stala nejstar$i vydanou pisni
Bohuslava Martin(l, kdyz ji v roce 1973 vydalo nakladatelstvi Editio Supraphon. Jedna se o
edici skladeb s nazvem Skladby pro Policku. V této edici se objevuje také dalSi rana pisen
z roku 1914, Piseri na staroSpanélsky text. Vedle této pisné vznikla na staroSpanélsky text,
respektive na jeho preklad, také pisen s nazvem Maticko ma, hocha mam. Bohuzel se
nedochovala. V roce 1913 vznikly dale TFi pisné na francouzské texty (Le petit oiseau=Malé
ptace, Le sapin de Noél=Vanocni jedle, Le soir=Vecer). Autorem textu je pravdépodobné
basnik Henri d"Orange, se kterym se MartinG seznamil tentyZ rok, co napsal tyto pisné a také
dva melodramy na francouzské texty.

Po francouzskych pisnich se Martin(i zamé&fil i na némeckou predlohu a napsal Ctyfi malé
pisné na Goethuv text, jedna se o pisné Gliickliche Fahrt, Elfenliedchen, Liebesgliick, Ctvrta
pisef je neznama. Rukopis prvnich tfi se sice dochoval, ale je velice Spatné Citelny. Stejné
jako mnoho dalSich pisni Bohuslava Martind se ani tyto nikdy nevydaly tiskem.

DalSi pisné slozil Martint az v roce 1917. Mezitim rozepsal jiz pisen Noc a cyklus Ukolébavky,
oboje v3ak dokonCil az po valce. Pfed nimi dokoncil pouze pisné vénované Gabriele
Cechové.™ Jedna se o piseri Jak mily éas na text Thomase Moora a pisefi Vecer.'? Kromé
pisni Martina dedikoval Cechové i par klavirnich skladeb. V nasledujicim roce mimo jiné spatfil
svétlo svéta dalSi sesit klavirniho cyklu Loutky.

Toto skladatelské obdobi uzavira cyklus Sest prostych pisni (Dny se tak kréti, Rekl mi andél,
Ach, nikdo nevi, Ta na8e stran, V dali hrom buraci, Bud’ mily zdrav) z roku 1917. Texty pisni
pochazi od anonymnich basniku, jedna se o lidové basniky. Toto je prvni vokalni dilo, kde

Martin vyuzil inspiraci lidovou tvorbou. Pisné premiérovala sopranistka Libuse Domaninska

10 Vostrelova, 2010, str. 43
11 Manzelka evangelického farafe Vladimira Cecha z Borové, MartinG se s nimi pratelil a také pusobil u
nich v Borové jako varhanik.
12 Takto to uvadi Bibliograficky katalog kolektivu autorek, ovSem aktualizovany katalog na strankach
institutu B.M. tuto pisef neuvadi.
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s klaviristkou V&rou Repkovou roku 1965. U tohoto cyklu je zajimavé, Ze tieti pisefi Ach, nikdo
nevi je svou stavbou velice podobna pisnim, které vznikly az o mnoho let pozdéji v Americe
(cykly Novy Spali¢ek, Pisnic¢ky na jednu stranku a Pisni¢ky na dvé stranky). Na pielomu let
1917 a 1918 vznikl jesté cyklus TFi pisné (Nejkrasnéjsi smrt, Dlouhé putovani, Uzdraven),

bohuzel rukopis je nezvéstny.

1.1.3 Pisné z let 1918-1923
Roku 1918 Martint dokon¢il cyklus Ukolébavky (Mému décku, VIckova ukolébavka, Hajej, muj

malej, Dik Bohu Stvoriteli, Andélicku mdj, Spi, dité, spi, Cervené boticky, Ctrnact andélicka)
na basné nékolika némeckych autord. Jednou z predloh byly napfiklad texty ze sbirky Des
Knaben Wunderhorn, které pfed Martint zhudebnil jiz Gustav Mahler. V§echny pisné byly
napsany na ¢esky pfeklad Olgy VIkové. Rukopis je nezvéstny, ale dochovaly se alesponi skici,
které jsou ulozené v Centru Bohuslava Martin(i v Poli¢ce.

Tento rok dal vzniknout také dalSimu cyklu s doprovodem orchestru. Opét MartinG sahl po
poezii dalného vychodu, a tak vznikl cyklus tfi pisni Kouzelné noci (V ciziné, Jarem nedotéena,
Tajemna flétna). Zatimco pFedesly cyklus s orchestrem Nipponari zkomponoval skladatel ve
dvou verzich (doprovod v podobé orchestru/samotného klaviru), zde existuje pouze verze pro
zpév a orchestr. U Kouzelnych noci je také orchestralni sazba rozsahlejsi. Posilena je zejména
smyCcova sekce — Sestnact housli, Ctyfi violy, Sest violoncell a &tyfi kontrabasy, ale ani
dechova sekce nezaostava — Ctyfi flétny, dva hoboje, anglicky roh, dva klarinety, dva fagoty,
dva lesni rohy, trubka, harfa. To vSe dopliuji bici — celesta, triangl, tamburina, zvonkohra a
Cinely. Je nasnadé tyto dva cykly takto srovnavat, jedna se totizZ o jediné dva pishové cykly
s doprovodem orchestru, které kdy Martin(l napsal. Navic paralela pfi volbé orientalni pfedlohy
u obou cykll je také nepfehlédnutelna. Nipponari byly zkomponované na japonské texty,
Kouzelné noci na Cinské texty. Je zajimave, Ze byt vysledny cyklus je v Ceském prekladu, pfi
tvorbé& tomu tak nebylo hned. Autory predloh byli Li Tai Po a Can Jo Su, basnik Hans Bethge
tyto Cinské texty pfebasnil do némdciny, a kdyz Martind komponoval tfeti pisen, psal ji pfimo na
tento némecky text (Die geheimnisvolle Fléte). Prvni a druhou pisen psal od zacatku na Cesky
preklad Vojtécha Kihnela.®* Oba cykly vénoval skladatel zpévacce Theo Drill-Oridge.
Kouzelné noci pfi premiéfe vSak neprovedla ona, nybrz Pavla Vachkova, a to za doprovodu
Ceské filharmonie. Martin(i za tento cyklus dostal ocenéni Ceské akademie véd.'

Nové slovenské pisné vznikly roku 1920, podle Mihuleho tvrzeni na objednavku.® Svou
domnénku podporuje odkazem na dopis, ktery Martint poslal otci v [été toho roku z vyletu z

Tater. Cely text na pohlednici je zkratkovity, popisuje udalosti dne, jen posledni véta se

13 pfeklad Bethgeho z némginy do &estiny
14 Mihule 2002, s. 74-75
15 Mihule 2002, str. 83



vymyka: ,UZ mam pisnicky.“*® Jisté se jednalo o sbirku Novych slovenskych pisni. Nejsou to
pisné plvodni, umélé, nybrz Upravy lidovych pisni. Pfivlastek Nové v nazvu sbirky odkazuje
pravé k nové zkomponovanému klavirnimu doprovodu, nikoli k novym a neznamym pisnim.
Mihule také podotyka, ze harmonizace mnohych pisni je zcela prosta, bez vétsi skladatelské
invence. To by podle ného také mohlo potvrzovat, Ze Slo jen o spinéni zadaného ukolu. Mozna
v8ak i diky této své jednoduchosti se pisné dodnes hojné objevuji na repertoaru pévca, ale i
na koncertech zaku zakladnich umeéleckych skol.

Nedlouho po slovenskych pisni sloZil Martint T#i pisné pro Cervenou sedmu, coz byl slavny
kabaret v Praze. Texty dostal na mist& od samotného Jifiho Cerveného,'” kdyz se uchazel o
praci. Potfeboval penize, a tak zhudebnil béhem par dnu vSechny tfi pisné: Baladu letni, Bar
Gellner. Prvni dvé pisné byly na tehdej$i dobu moc moderni, jak reflektoval sam Cerveny.®
Roku 1993 pisné vydalo nakladatelstvi Tempo pod nazvem T#i $ansony pro Cervenou sedmu.
Pro nasledujici cyklus pisni Mésice si MartinG vybral stejnojmennou sbirku basni Karla
Tomana z roku 1918. Autor se v textech vénuje oslavé naseho lidu, pfirody, tradic, historie,
apod., je to velice vlastenecka sbirka. Basné jsou pojmenované podle nazvi mésicq, v prvni i
posledni basni figuruje Betlém, ¢imz je cyklus obloukem uzavien. Martini si pro své pisné
vybral v8ak jen tfi z kompletnich dvanacti: Leden, Bfezen a Zari. Existuji dva rdzné autografy,
jeden obsahuje tyto tfi pisné, druhy misto Bfezna obsahuje pisen s nazvem Ty, jenZ sidli§
v nebesich, u které jeSté donedavna nebyl uréen autor textu. Dnes je vSak jiz jasné, Ze text
pochazi od J. W. Goetheho. Jedna se o baseri Wandrers Nachtlied,” autor eského piekladu
v§ak znam neni. Tato Ctvrta pisen se pravdépodobné k Mésiclim pfipojila nedopatfenim. Pisné
byly napsany roku 1922.

V tomtéz roce vznikly také Dvé pisné na ruskou poezii, ale predpoklada se, Ze jednu z pisni
slozil Martin( jiz v roce 1919, konkrétné druhou pisen s nazvem Uvila jsem sobé vinek. Autor
textu neni znam, na rozdil od prvni pisné Slavicku mdj, nepéj zde, jejimz autorem je Alexej
Vasiljevi€¢ Kolcov. Podle tonalniho planu skladeb Ize takeé fici, ze pisné nevznikaly sou€asné.
,Nejvyraznéjsi diferenci u téchto dvou skladeb nalezneme v tonélnim planu. Piseri ,Uvila jsem
sobé vinek” setrvava po celou dobu v téniné b moll, zatimco tonalni struktura pisné ,Slavicku
mdj, nepéj zde” spociva v tdéninach, uspofadanych do kvintakordu d — fis — a. Poradi ténin i

jejich ténorod se béhem pisné nékolikrat zméni.®* Autor Eeského pFekladu neni nikde uveden.

16 MARTINU, Bohuslav, POPELKA, I8a, ed. Dopisy domii: z korespondence do Politky. Praha: Mlada
fronta, 1996. ISBN 80-204-0599-2., str. 12
17 zakladatel kabaretu, otec mezzosopranistky Soni Cervené
18 autofi text(- J. Herold, J. Dreman, F. Gellner
19 Vostrelova, 2010, str. 66
20 Skladby/ Databaze prament Institutu B. Martinti. Uvod/ Databaze prament Institutu B. Martint
[online] Copyright © 2012 [cit. 27. 04. 2023]. Dostupné z
https://database.martinu.cz/works/public_view/134
21 Vostrelova, 2010, str. 70
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Dvé pisné na ruskou poezii a cyklus Mésice uzaviraji obdobi rané pisfiové tvorby Bohuslava
Martin(i. V tomto obdobi mezi lety 1918 az 1923 vznikly kromé pisni také Dva muzZské sbory
na texty litevské poezie a kantata Ceska rapsodie pro baryton, smieny sbor, orchestr a
varhany. Poté se Martinl stéhuje do Pafize, kterou navstivil jiz vroce 1919 pfi turné
s orchestrem Narodniho divadla. Poslednim impulsem pro cestu do Francie bylo umrti jeho
otce 12. fijna 1923.



1.2 Pisnova tvorba parizského obdobi

Roku 1923 Martint pfijel do Pafize s mySlenkou, Ze tam stravi studijné tfi mésice. Nakonec se
Z nich stalo sedmnact let. Jak piSe Katefina Viktorova ve své diplomové praci Skladby pro
solovy hlas a klavir pafizského obdobi Bohuslava Martint z roku 2008, jiz 15. listopadu 1923
absolvoval Martin prvni soukromou lekci u vyznamného skladatele Alberta Roussela, i kdyz
mu Udajné zpocatku nerozumél ani slovo.“?> Roussel doporu¢oval Martini komponovat
zejména sbory a kontrapunktické skladby. S odstupem let Martini uvadi, jak moc pro négj

hodiny s Rousselem znamenaly:

,V8e, co jsem prijel hledat do Parize, nalezl jsem u néj, a navic jeho pratelstvi bylo vzdy
nejvzacnéjsi posilou. To, co jsem k nému prisel hledat, byl rad, prizracnost, tmérnost, vkus
pro presny, jasny citlivy vyraz, tedy kvality francouzského uméni, které jsem vzZdy obdivoval, a
které jsem chtél poznat blize (...) Byl jsem jeho Zakem, a diky tomu se citim trochu
Francouzem, a jsem na to velmi hrdy, a také velmi doufam, Ze budu jednoho dne moci predat

jeho poselstvi u nés v Praze, kde je tak obdivovan.“®

V té dobé Evropa méla dvé hlavni kulturni centra soudobé hudby. Jedno z nich bylo ve Vidni
a druhé v Pafrizi. Druha videniska Skola, vychazejici z u€eni Arnolda Schénberga se
vymezovala intelektualnim pfistupem ke kompozici (dodekafonie), ktery mnohé posluchace ve
vysledku odrazoval. V Pafizi se snazili posluchaclm vice pfiblizit, ale i pfesto si zachovat
moderni zvuk. Dlraz byl kladen na jednoduchost a hravost, ktera kompozi¢ni styl Martind zcela
jisté ovliviiovala po zbytek jeho Zivota. Vedle toho byl Martint soucasti Pafizské Skoly (L Ecole
de Paris), pohyboval se zejména ve spoleCnosti Rumuna Marcela Mihalovici, Madara Tibora
Harsanyi, Svycara Conrada Becka a Rusa Alexandera Tcherepnina. V Pafizi se vytvarely také
komunity ruskych, polskych ¢&i Spanélskych skladateld. Pisern se vté dobé zcela
neprosazovala, pévecké party byly technicky velmi naroCné a nezpévné, s novym hudebnim
stylem se zpév neslucoval. Skladatelé upfednostfiovali komorni instrumentalni hudbu. Jak
piSe Viktorova, skladatelé na zacatku 20. stoleti pfestali basné vnimat jako urcujici prvek pro

hudbu, ale nové se texty staly rovnocennou slozkou ve vztahu k hudbé.?* Klavirni doprovod

22 \VIKTOROVA, Katefina. Skladby pro sélovy hlas a klavir pafizského obdobi Bohuslava Martini
[online]. Brno, 2009 [cit. 2023-04-27]. Dostupné z: https://theses.cz/id/tlizpk/. Diplomova prace.
Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta. Vedouci prace doc. PhDr. Mikulas Bek, Ph.D.
23  Tout ce que je suis venu chercher a Paris, je I'ai trouve chez luiet de plus son amitié a toujours été
le plus précieux des réconforts. Ce que je sui venu chercher chez lui, c’etait I'ordre, la clarte, la mesure,
le godt et I'expression directe exacte et sensible, les qualités de l'art francgais que j’ai toujours admiré et
que j’ai voulu connaitre plus intimement. J’ai été son éléve, et grace a cela, je me'sens un peu Francgais
et j'en suis tres fier et aussi j'espere bien un jour transmettre son message chez nous, a Prague, ou il
est si admiré.” Martin(, Bohuslav. Temoignage tchecoslovaque, In La Revue musicale, no special ,A la
memoire d’Albert Roussel, XVIII - novembre 1937, str. 366
24 Viktorova, 2009, str. 23
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nebyl kompletné podfizen textu, €asto byla volena surrealistickd poezie, aby napfiklad
nedochazelo k nevhodnému zhudebnéni jasné vymezenych romantickych basni. V té dobé
vznikla Janackova metoda napévkd mluvy a Schonberg vyuzil v cyklu Pierrot lunaire dlouho
nevyuzivany Sprechgesang. Ve Francii se pisni vénovali zejména Debussy, Fauré nebo
Berlioz. Do roku 1930 Martina vstifebava vsechny tyto vlivy, usazuje se jeho skladatelsky styl.

Po celém tomto procesu ,se stava mistrem svého viastniho hudebniho jazyka*“?®

1.2.1 Pisné na texty lidové poezie

Bohuslav Martinli vyuzival texty lidové poezie €asto, nejen u pisni. A nejen v tomto Zivotnim
obdobi. Napfiklad vétSina jeho sboru disponuje lidovymi texty, zejména se jedna o zenské, ale

i muzskeé sbory.

1.2.1.1 Pisné na ceskou lidovou poezii

Mezi pisné pafiZzského obdobi na ¢esky lidovy text patfi Dvé balady na slova lidové poezie pro
alt a klavir. Tyto pisné skladatel vénoval zpévacce Olze Valouskové. Nebyly to zdaleka prvni
pisné, které ji dedikoval (viz kapitola Rana pisfiova tvorba). Obé balady Putovali hudci a Sirota
slozil roku 1932. Premiéra probéhla v dubnu nasledujiciho roku v Praze, Olgu Borovou-
Valouskovou na klavir doprovazel Vladimir Polivka. Piseri Putovali hudci zhudebnil také Leo$
Janacek a Vitézslav Novak, oba vSak vyuZili ve svém zpracovani sbor. Text pochazi
z Osvétiman a ,pojednava o lidské dusi, ktera se ukryva v nezivém predmétu (strom javor) a
vypravi hudebnikim, ktefi prochazeji kolem, o svém udélu.“® Textova pfedloha druhé pisné
Sirota pochazi od Pfibora. Martini vychazel ze Susilovy sbirky, ale text si zna¢né upravil ku
obrazu svému.?’ Vtomto cyklu se jiz Martini zbavuje taktového oznaceni, rytmus
v jednotlivych taktech podléha spadu feci a jejim pfirozenym pfizvukim. Tento styl kompozi¢ni
prace se naplno zobrazuje pozdéji v pisnich z amerického obdobi. Nutno vSak podotknout, Ze
v klavirni literatufe se taktového uréeni Martint vyvaruje jiz v cyklu Loutky.

Z roku 1933 pochazi drobna skladba Velikonocéni pro zpév a klavir, ktera vznikla na poptavku
Lidovych novin. Martint ji napsal okamzité po obdrzeni nabidky, byla oti§téna v novinach jako
hudebni pfiloha 16. dubna 1933. Jako dalSi z pisni na lidové texty mizeme jmenovat Koledu
milostnou z roku 1937. Jeji autograf?® tehdy zasilal Martinti do nakladatelstvi Melantrich, dnes
je kazdopadné rukopis nezvéstny. Koleda milostna byla ale hned otisténa v novinach,

konkrétné v ¢asopise Eva, a diky tomu ji dnes mizeme znat. O dva roky pozdéji zkomponoval

25 Viktorova, 2009, str. 31

26 Tamtéz, str. 44

271 cely prepis textu viz Viktorova, str. 47-48

28 Autograf obsahoval vice pisni, ale dochovala se pouze tato jedina.
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Martin( dalSi milou pisni¢ku s nazvem Vim haji¢ek pékny zeleny. Napsal ji u pFilezitosti oslavy

narozenin maminky Vitézslavy Kapralové.?®

Ctyfi pisné na texty deské lidové poezie jsou dal$i z fady MartinGi skladeb na lidové texty.
Napsal je v roce 1940 a vénoval své pritelkyni Francouzce Edmonde Charles-Roux, jejiz otec
pracoval na ambasadé v Praze. Pisné spole¢nosti odtajnila az Magdalena Kozena pfi svétové
premiéfe roku 1997. Také vznikla pozd&ji nahravka Ctyrfech pisni, mizeme ji slySet v jejim
podani na CD Love Songs. Texty pisni pochazeji z Erbenovy sbirky Prostonarodni ¢eské
pisné a rikadla, z oddilu Pisné véku mladeneckého a panenského jsou to pisné: Konicky na
ouhore, Ztraceny pantofliGek a Pozvéani. Pisefi nabozna je jedina z oddilu Pisné rozpravné.*
Tyto pisné se objevuji Casto ve vyuce mladych pévcl, nejvice Ztraceny pantofli¢ek, zfejmé

pro svuj neotrely text, veselou naladu a rozverné zhudebnéni.

29 Od roku 1937 jeho Zacka, méli spolu hezky vztah. Také stravila nékolik let ve Francii, vénovala se
taktéz pisﬁgvé tvorbé, bohuzel zemrela velmi mlada.
30 MARTINU, Bohuslav. Ctyri pisné na slova ceské lidové poezie. Praha: Barenreiter, 2019.
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tematikou. Prvnim z nich jsou Ctyfi détské pisné a fikadla z roku 1932, tim druhym jsou Ceské

hadanky z roku 1939. Mezi CtyFi détské pisné se fadi Pocitadlo, Divoky holub, Viastovicka a
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Détské hadanka. Vénoval je tehdy &tyfleté dcefi Milose Safranka3! Annette. Ceské hadanky
zas vénoval Sase Pucové k narozeninam. S jejimi rodi¢i se pravidelné vidal u Rudolfa
Kundery.?? Pro t&chto sedm hadanek i pfedchazejici Ctyfi détské pisné pouzil Martind texty

z Erbenovy sbirky.

1.2.1.2 Pisné na svétovou lidovou poezii

PFi snaze rozdélit pisfiovou tvorbu pafizského obdobi do skupin dle spoleénych znak( jsem
vychazela z diplomové prace Katefiny Viktorové. V jeji praci muzeme najit podkapitolu ,pisné
na texty neceské poezie“** Nazev je lehce kostrbaty, proto jsem pro tuto praci volila jiny.
Nicméné obé podkapitoly se zamé&fuji na stejnou oblast pisni. Viktorova do této skupiny fadi
dva cykly: Dvé pisné na ruskou poezii a Dvé pisné na texty negerské poezie. Prvnimu z téchto
cykli jsme se vénovali jiz v kapitole Rana pisfiova tvorba, protoze prvni vznikla jiz roku 1919,
druha 1922. TézZko fict, pro¢ tyto pisné Viktorova zafazuje do pafizského obdobi.

Druhym uvedenym cyklem jsou Dvé pisné na texty negerské poezie z roku 1932 (Ukolébavka,
Touha). Jedna se o jeden z Castéji interpretovanych cykll Bohuslava MartinG, ktery byl jiz
nékolikrat nahran na CD, v podani sopranistek i mezzosopranistek. Skladatel pisné vénoval
harfistce a zpévalce Julii Nessy-Bacherové. Autorstvi cyklu je vSak nejisté, protoze je
dostupny pouze opis originalniho rukopisu. Z hlediska hudebni stavby jsou tyto pisné velmi
odliSné od pisni pfedchazejicich. Klavirni doprovod je svérazny a v poméru ke zpévu je velmi
objemny. Pisné disponuji rozsahlymi mezihrami, které nejsou pro Martinu v pisfiové tvorbé
typické. Oproti tomu prvky, jako je napfiklad inspirace jazzem, jsou pro Martin( velmi typickeé.
Nezvykly je také pfistup k péveckému partu, ktery je v pisni Touha pévecky mnohem
v Pafizi velmi oblibené, jisté proto mu Martin také vénoval svou pozornost alespori v téchto

pisnich.

31 diplomat a hudebni spisovatel, napsal o Martind biografii
82 malif, vétsSinu zZivota prozil v emigraci ve Francii
33 Viktorova, 2009, str. 59
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1.2.2 Pisné na texty umélé

Mezi pisné na umélé texty se fadi cyklus T7i ukolébavky (Ukolébavka, Mému ditéti, Smutna
ukolébavka), ktery Martin( slozil v kvétnu 1925. Prvni z nich Ukolébavku napsal Martind na
Cesky preklad basné Wiegenlied Detlefa von Liliencrona. Druha a tfeti piser vznikly pfimo na
text némecky, pod nimz je uveden i Cesky pfeklad (autor pfekladu neni znam.) Autorem textu
druhé pisné Meinem Kinde je Gustav Falke, text tfeti pisné Trauriges Wiegenlied pochazi

z pera Wilhelma Raabeho.
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Zroku 1929 pochazi détské pisnicky, které Martind shrnul pod nazvem Tii pisnicky
k Vanoctim, protoZe je napsal jako darek k Vanoctim Sarce Pacovské.? V roce 1977 je véak
Panton vydal pod nazvem Détské pisné, a tak jsou dodnes uvadény. Pravdépodobné dnes jiz
vétSina lidi ani netusi, ze Martini sam takto cyklus nenazval. Z trojice pisni Kvoéna, Kure a
Kotatko se nejoblibengjsi stala pisnicka Kufe, a to diky veselému textu a snadno
zapamatovatelné melodii, které nechybi originalita a duvtip. Kvo¢na a Kotatko jsou oproti
Kureti monoténni a nezazivné, i kdyz obé dvé také disponuji veselym textem a zpévnou
melodii. VSechny texty pochazi od francouzskych autorli, Kvoénu napsal Jean Aicard, Kure
Ferdinand de Gramont a autorem Kotatka je Léon Xanrof.

Martin( vyuzival francouzské texty zhruba ve stejné mife jako Ceské. Jednim z cykll na
francouzsky text jsou TFi pisné na basné Apollinairovy vénované koncertni pévkyni Anné
Pecirkové. Rok uvedeny na autografu je 1930, premiéra se konala az v lednu roku 1933
v Mozarteu v Praze pfi pfilezitosti ,VeCera barokni a soudobé hudby“. Pecirkovou na klavir
doprovodil Vaclav Stépan. Zpévacka chtéla pisné zpivat v ceském prekladu, tedy pfimo na jeji
zadost vytvoril Vitézslav Nezval Cesky pfeklad za pomoci Bedficha Feuersteina (pfeklad) a ISi
Krej€iho (korekce s notovym zapisem). Vznikly tak pisné Bily snih, Sbohem a Kejklifi. Rukopis
byl ztracen roku 1944, kdyz byla Pecirkova zatcena. Pozdéji byl znovu objeven, a nasledné
bohuzel opét ztracen. Jediny zaznam pochéazi od Olgy Cerné, ktera ma opis rukopisu treti
pisné, a tak ji mohla i nahrat.

Roku 1932 Martinl upravil jednu pisen z Kouzelnych noci pro zpév v doprovodu samotného
klaviru misto puvodniho orchestralniho doprovodu. Na pfani Magdaleny Matéjovské tak
vznikla pisen Kvét broskvi. V plvodni orchestralni verzi se pisefl nazyva Jarem nedotéena.
Onu upravu zasilal skladatel zpévac&ce se zpozdénim, pfipojil k ni tedy jesté jednu pisen jako
omluvu. A tak vznikly Dvé pisné. Druhou pisefi Chory podzim napsal Martini opét na
Apollinairav text.

Viktorova zminuje ve své praci jeSté pisen Ach ozvi se. Dochovala se jen jeji necela skica,
tedy povazuji tuto pisern za méné podstatnou v kontextu této prace.*® Pisriovou tvorbu
parizského obdobi tak uzavira piseft Prani mamince na text Jifiho Muchy. Jedna se o drobnou
skladbi¢ku, kterou Martind napsal pro maminku Rudolfa Kundery k jejim padesatym
narozeninam. Zaznéla v Pafrizi na étédry den roku 1939, protoze Kunderova maminka méla

narozeniny v prosinci par dnli pred Vanocemi.

Po dobu pobytu v Pafizi napsal Martin(i pro zpév také Vokalizu pro stfedni hlas a klavir. Tuto
vokalizu bez textu dokonce vydal pafizsky nakladatel MartinG Alphonse Leduc v roce 1930.

Z dal$ich vokalnich skladeb tohoto obdobi je nutno zminit Ceské Fikadla pro Zensky sbor, Ctyfi

34 dcera vytvarnika Emila Pacovského
35 Viktorova, 2009, str. 84
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pisné o Marii pro smiseny sbor a Ceské madrigaly. 'yznamné misto ve vokalni tvorb& Martinti
zaujima Kytice, cyklus skladeb na lidové texty pro smiSeny (détsky) sbor, séla a maly orchestr
z roku 1937, a kantata Polni mSe pro baryton, muzsky sbor a orchestr z roku 1939. Do operni
tvorby pafizského obdobi Martini se Fadi komicka opera Vojak a tanecnice (1926-27),
dadaisticka Sizy noze (1928), filmova opera Tfi prani aneb vrtkavosti Zivota (1928-29),
nedokonéena opera Tyden dobrocinnosti (1930-31), d&tyfdilné Hry o Marii (1933-34),
rozhlasové opery Hlas lesa a Veselohra na mosté (1935), opera-balet Divadlo za branou
(1935-36), opera buffa Dvakrat Alexandr (1937) a nejznaméjsi Julietta (1936-37).

17



1.3 Pozdni pisfiova tvorba

Po vypuknuti druhé svétové valky byli Martind a jeho Zena Charlotte® nuceni k emigraci. Roku
1941 se tedy dostali do USA, kde setrvali az do roku 1953. Toto tvirci obdobi tedy Ize nazvat
jako americké. V téchto letech vznikly posledni pisfiové cykly Bohuslava Martind, vSechny
shodné na Ceské lidové texty, vSechny pro zpév a klavir. Jedna se o Novy Spali¢ek, Pisnicky
na jednu stranku a Pisni¢ky na dvé stranky. VVSechny tyto cykly napsal Martint zcela netypicky
bez jakékoli pfimé objednavky. , Tyto tfi cykly, komponované mezi lety 1942-1944 v Americe,
jsou odrazem slovanského proudu proti némecké hudebni estetice a da se Fici také proti druhé

svétové valce a okupaci milované zemé.*®’

Prvni z cykld Novy Spali¢ek odkazuije k baletu se zpévy, jenz Martinli napsal ve tficatych letech
ve Francii. Balet se jmenuje Spaliéek a vznikl na Erbenovy texty.3® Skladby vSak spojuje pouze
nazev a vybér textové predlohy z oblasti Ceské/moravské lidové poezie. Balet vyuzil texty
Erbenovy sbirky, pisné vychazi ze Susilovy sbirky.*® Jak sam skladatel s Gsmévem prohlasil,
pisnicky ,psal, kdyZ nekomponoval“*® Pravé diky této skutednosti je jejich hudebni jazyk svézi
a nenuceny.

MartinG €erpal z moravske lidové poezie pouze texty, napévy a klavirni doprovod zkomponoval
vlastni. Cyklus se sklada z osmi pisni: Bohata mila, Opustény mily, Touha, Zvédavé dievca,
Veselé dievéa, Smutny mily, Prosba, Vysoka veZa. Vzajemné jsou kontrastni vybérem text( i
samotnym zhudebnénim. Pavodni autograf mél pouze prohozené poradi pisni Veselé dievéa
a Smutny mily. Tuto zménu provedlo nakladatelstvi Melantrich, pravé kvuli jesté lepSimu
kontrastu mezi pisnémi v kontextu celého cyklu. Pisné u vydavatelstvi vysly tiskem roku 1948
a od té doby se toto Fazeni ujalo i pro nasledujici nova vydani u jinych vydavatelstvi. Stejné
tomu je i na nahravkach a pfi koncertnich uvedenich.** Cyklus premiérovala 11. ledna 1943
pro New York Junior League nase vyznamna pévkyné Jarmila Novotna spole¢né s Janem
Masarykem, jemuz byly pisné& vénovany.

Roku 1943 vzapéti po Novém $Spali¢ku napsal Martinu cyklus Pisnicky na jednu stranku. Pisni
je celkem sedm: Rosicka, Otevreni slovickem, Cesta k milé, Chodni¢ek, U maménky, Sen
Panny Marie, Rozmaryn. Tyto pisné vénoval Olze Hurbanové, manzelce ¢eskoslovenského

vyslance ve Washingtonu Vladimira S. Hurbana. Podporovala ¢eské umélce v emigraci a

36 seznamil se s ni v Pafrizi 1926, svatbu méli 1931
37 PROKOPOVA, Lucie. Vokéini tvorba Bohuslava Martin(i se zaméfenim na pisfiovou tvorbu [online].
Praha, 2014 [cit. 2023-04-27]. Dostupné z: http://hdl.handle.net/10318/9065. Diplomova prace.
Akademie muzickych uméni, Hudebni a taneéni fakulta. Vedouci prace Helena Kaupova, str. 34.
38 ERBEN, Karel Jaromir. Prostonarodni ¢eské pisné a fikadla. Praha: J. Pospisil, 1864.
39 SUSIL, FrantiSek. Moravské narodni pisné s népévy. Brno: K. Winiker, 1853.
40 MIHULE, Jaroslav. Martind: osud skladatele. Vydani druhé, pfepracované. Praha: Univerzita Karlova,
nakladatelstvi Karolinum, 2017. ISBN 978-80-246-3797-6.
41 MARTINU, Bohuslav. Novy $pali¢ek. Praha: Editio Barenreiter, 2007.
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pofadala pro né rizné spoleCenské a kulturni akce. Stejné jako predchazejici cyklus, i tento je
postaven na moravské lidové poezii pfevzatého ze Susilovy sbirky. Opét se jedna o umélé
pisné pouze s vyuzitim lidovych textd. Text je zhudebriovan podle skladatelova vlastniho
hudebniho citéni a pfedstavy. Rytmicka struktura melodii vétSinové odpovida pfirozenému
zvuku feci. Vyjimku tvofi pisen U maménky a Otevieni sloveckem, jejichz ostinatni rytmus
nekopiruje vzdy zcela dobfe pfirozené pfizvuky vychazejici z Ceského jazyka. Toto muze byt
pro détské interprety pfi provadéni pisni naro¢né, ale i pfesto to ucitele ani zaky neodrazuje a
Pisni¢ky na jednu stranku jsou velmi oblibené na vSech zakladnich uméleckych Skolach napfi¢
Ceskou republikou. Stejné tomu je i u Pisnicek na dvé stranky, které slozil MartinCi jen o rok
pozdéji.

Kdy probéhla premiéra Pisni¢ek na jednu stranku, neni nikde k dohledani, ale pravdépodobné
v Americe v kruhu pfatel Eeské hudby na néjaké z akci pofadané Olgou Hurbanovou. Pisni¢ky
na advé stranky také vznikly v Americe, roku 1944, ale premiéru mély v Praze v Cervnu 1946.
Zazpivala je A8a Slavicka-Vondrovicova, v exilu je zpivala Casto také Jarmila Novotna. Jako
textova predloha poslouzili Martini opét texty ze SuSilovy sbirky. Cyklus zahrnuje sedm pisni:
Dévée z Moravy, Susedova stajria, Nadéje, Hlasny, Tajna laska, BozZi muka, Zvolenovci
chlapci. Celkové je tento cyklus prokomponovanéjsi nez PisniCky na jednu stranku, pfinasi
stale nové melodie, zadna z pisni nema klasickou strofickou stavbu. | pévecky jsou jiz

(Nadéje) a Chceme my se, chceme (Tajna laska).
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2 Uziti pisni Bohuslava Martint v pedagogické praxi

K vyuce zpévu se po celém svété pfistupuje rlizné. Kazda zemé ma své zvyklosti, at uz jde o
vék, kdy se zpévu zadit vénovat, nebo o konkrétni repertoar, kterym zadinat. V Ceské
republice je zazita konvence, Ze se v prvni fadé zpivaji lidové pisné, na nich se mladi pévci
uci spravnou péveckou techniku a pfistup k interpretaci. Nasledny repertoar se sklada
z vokaliz, arii antiche a umélych pisni. Pisné Bohuslava MartinG spadaji do posledni z téchto
kategorii, ackoli se nejedna o typické umélé pisné. Némecka pévecka Skola je postavena na
pisnich Schuberta a Schumanna, ktefi zhudebriovali nej¢astéji texty vyznamnych némeckych
basniku, jakym byl tfeba Johann Wolfgang von Goethe. Pisné Martind jsou zcela jiného
charakteru vzhledem k lidovému pavodu textl. Nezabyvaji se zavaznymi tématy, pévecké

linky nejsou nijak zvlast dramatické. Pro pedagogické ucely jsou diky tomu velmi vhodné.

2.1 Znaky nejcastéji interpretovanych pisni

uspésné. Na tom, zda bude skladba oblibena &i dokonce slavna, maiji podil okolnosti vzniku
skladby, provedeni skladby, ale nejvice vyslednou odezvu spoleCnosti ovliviiuje samotna
podoba dila. Mezi pisnémi Bohuslava Martinl jsou taktéz skladby, které upfednostiujeme a
skladby, které jsou nam méné znamé. Nize se budeme vénovat jednotlivym znakim pisni
Martin(, které se v pribéhu let staly t€mi nejznamé;jSimi a nejcastéji interpretovanymi. Budeme
hovofit pouze o cyklech, které byly vydané tiskem a jsou tedy dobfe dostupné. Jedna se o
cykly: Détské pisné (pavodné Tri pisnicky k Vanocum), Nové slovenské pisné, Dvé pisné na
texty negerské poezie, Ctyfi pisné, Novy Spalicek, Pisnicky na jednu stranku a Pisnicky na
dvé stranky. V ramci jednotlivych cykld mizeme najit pisné vice ¢ méné uzivané, at uz pro
potfeby pedagogické, ale i koncertni. Zakladni znaky nejuzivanéjSich pisni se budu snazit
postihnout ve tfech oblastech. Prvni z nich se zaméfuje na text, druha se vénuje hudebni
stavbé, a tfeti oblast feSi technickou naro¢nost pisni. To vSe jsou faktory, které ovliviuji, zda

bude pisen Uspésna, &i nikoli.

2.1.1 Text

VSechny vySe zminéné cykly spojuje volba textu z oblasti lidové poezie, jedinou vyjimkou jsou
Détské pisné (Kvocna, Kufe a Kotatko) na texty francouzskych basnikl. Lze fici, Ze lidové
texty jsou nam velmi blizké, a diky tomu se staly tyto cykly témi nejoblibenéjSimi od Martinu.

Co se tyCe vyuky zpévu na zakladnich uméleckych Skolach, vedle pisni Bohuslava MartinG
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nejvice rezonuji pisné ze sbirky Nas poklad,*” ktery sestavil Ferdinand Sladek nebo pisné
z Janackova alba Moravska lidovéa poezie v pisnich.** V obou pFipadech se jedna o lidové
pisné s dokomponovanym klavirnim doprovodem. Pisné Martinu jsou v tomto kontextu jakasi
dalsi ,meta“, protoze uz se nejedna o lidové pisné, nybrz o pisné umélé s uzitim lidového textu.
Martint vSak také vychazi z lidové melodiky, kterou ohyba ku obrazu svému. Diky tomu
muzeme mit dojem, Ze se také jedna o bézné lidové pisné.

U textu také velmi zalezi na jeho srozumitelnosti. Obecné jsou lidové texty napsané jasné a
vystizng, ale napfiklad v Cechach mnohé moravské a slovenské lidové vyrazy nezname a
nepouzivame, a pak se mlze ztracet srozumitelnost. Mzeme zminit tfeba pisern Stsedova
stajria z Pisni¢ek na dvé stranky. Kdo je sused je zfejmé, ale stajiia je pro vétsinu Eeskych déti
a mladistvych pojem, ktery si s ni¢im nespoji. V dnesni dobé pIné anglicismu je obzvlasté tézkeé
udrzet v povédomi mladych zpévaku tato plvodni ¢eska slova. Pokud zaci hned nerozumi

vyjadreni je v porovnani s hudebnimi a tanecnimi prostfedky konkrétnéjsi, je vyznamové
urdité“*

Casto se také setkavam pfi vyuce déti s tim, Ze odmitaji zpivat n&jakou pisefi kvdli tomu, Ze
se jim text nelibi. Problematicka je v tomto ohledu kupfikladu lidova pisen Na fom praZzském
mosté, kde se dévle chce vdavat, pokud se zazelena rozmaryna. Pro desetiletou hol&icku je
toto naprosto absurdni pfedstava. Takovychto pisni muzeme najit v lidové poezii tisice,
protoZze téma lasky vzdy velmi rezonovalo a bude rezonovat spole¢nosti. Z Noveho Spalicku
je to pisen Vesela dievéa, kde se dévcée chce porad vdavat, pokud bude mit ervenou sukni a
Satek. Také se v pisnich objevuji chlapecké milostné texty, pfikladem za vSechny je Cesta
k milé z cyklu Pisni¢ky na jednu stranku, Tajna laska z cyklu Pisnicky na dvé stranky nebo
Smutny mily z Nového Spali¢ku. Tyto pisné jsou v8ak z hlediska hlasové naro¢nosti vhodnéjsi
az pro chlapce starSi patnacti let, tedy i texty jsou pro né diky tomu pfijatelng&jsi.

Béhem doby svého studia zpévu a v poslednich letech uz i vlastniho pedagogického plsobeni
jsem si prabézné vSimala, které pisné se interpretuji nej¢astéji. Velmi oblibené je u mladsich
zpévakl Kure. Na tom ma velky podil prave text, ktery se vyhyba milostné tematice, ale je

vesely a rozverny.

42 SLADEK, Ferdinand. N4s poklad: 270 narodnich pisni: z pisni bechyriskych, blatackych, chodskych,
libickych, Fecickych, slovenskych, trocnovskych, z Malatova "Pokladu” a j.: zpév a klavir. Praha: Orbis,
1951.
43 JANACEK, Leo$. Moravska lidovéa poezie v pisnich: zpév a klavir. 3. vyd. (edit. Supraphon). Praha:
Supraphon, 1986.
44 KURKOVA, Libuse. Détska tvofivost v hudbé a pohybu: pro lidové $koly uméni: didakticko-metodicky
text pro 1. stuperi hudebnich a tanecnich obort lidovych $kol uméni. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1981. Odborna literatura pro verejnost. str. 14.
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DalSimi oblibenymi pisnémi u mladSich nactiletych jsou Touha z Nového Spalicku, ktera se

také vyvaruje milostné tematiky, nebo Otevieni slovec¢kem z Pisni¢ek na jednu stranku, kde

se stfidaji dvé postavy — chlapec, ktery chce ukradnout maménce jeji dceru a v druhé sloce

zpiva sama maménka. Déti pak maiji pocit, ze vypravi pfibéh nékoho jiného, a je to pro né

v uritém duchu hra. Ze CtyrF pisni je textem nejvice zabavna pisefi Ztraceny pantoflicek, u

mladistvych extrovertnich zpévadek je to velice oblibena pisefi pravé diky svému vtipu. Je

zajimava i déjovym vyvojem, ktery vétSina ostatnich pisni postrada. Obdobné je tomu u pisné

Zvolenovci chlapci z cyklu PisniCky na dvé stranky, ktera je vyrazové ve stejné roving, ale

pévecky je jiz naro¢négjsi.
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Cyklus Noveé slovenské pisné je cely z hlediska pévecké techniky komplikovanéjSi. Pisné
Z tohoto cyklu se vétSinou zaclinaji zpivat nejdfive kolem patnacti let, zalezi na individualni
vyspélosti. Text tedy v tomto ohledu neplsobi nevhodné, ba naopak. Kdyz mlady hoch, ktery
uz ma prvni zkusenosti s dévc€aty, zpiva pisefi Budzil som ca, ve vysledku plsobi piser

autentictéji, nez kdyby ji zpival mladsi chlapec nebo naopak zaslouzily pévec.

2.1.2 Hudebné-vyjadfovaci prostredky

Do této oblasti se Fadi samotné hudebni zpracovani pisni. Velmi zalezi, jak skladatel pfistupuje
k motivickému materialu, jak jej rozpracovava v ramci vSech hudebnich slozek: harmonie,
formy, faktury, kinetiky a melodiky. VétSina skladatell tfibi svUj hudebni jazyk po dlouha
desetileti, az vrcholné tviréi obdobi pfinasi skladby, které maji vSechny vyse zminéné slozky
v rovnovaze, a diky tomu obstoji i po smrti skladatele. Neni tomu jinak ani u MartinQ.
Nejoblibenéjsi cykly jeho tvorby pochazi ze zralého obdobi. Vliv na to ma samoziejmé i volba
textu, o €emz jiz byla fe€, ale nebyt kvalitni hudebni stranky, nestaly by se vSechny tyto cykly
tak popularnimi.

Martin( v pisnich uziva jednoduché akordy, ale tonalni plan ob&as miva nevsedni nadech.
Hezky feSené jsou nékteré z Pisni¢ek na jednu stranku. Pisné jsou kratké, ale i na té malé
ploSe skladatel dokaze vytvofit hudebné pestré momenty. Napfiklad druha pisef Otfevieni
slove¢kem se pohybuje vC dur a a moll, coZ jsou vzajemné& paralelni téniny, tedy
posluchadsky mame pocit, Ze jsme stéle v jedné téniné, pfitom zména ténorodu vytvori

potfebny kontrast v pisni. Diky tomu je pisen zajimava, ale neni na poslech nepfijemna.
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2. OTEVRENiI SLOVECKEM

DIE ZUGESPERRTE TUR  THE LOCK

Allegro
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Naproti tomu &tvrta pisenn Chodnicek se drzi stale v jedné téniné, A dur, za to v druhé poloviné
skladby probiha neCekana modulace do B dur. Jedna se o modulaci skokem, poslednim
akordem pfed modulaci je dominanta E, avSak zbavena durové tercie, aby bylo jednodussi
modulaci provést. Dale uz pak v B dur &asti zaznivaji jen zakladni kadencni akordy, potom
pisen jesté kratce projde téninou C dur a skokem skrze terciovou pfFibuznost se vrati do

puvodni A dur. Diky tomu, Ze Martini neopousti plvodné danou téninu, mize si dovolit
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slozitéjSi modulaci uvniti skladby. Potom pisni¢ka pisobi stale jednoduse, ale i pfesto je nécim

ozvlastnéna.
r w
4. CHODNICEK
DER WALDPFAD THE FOOT PATH
A Allegro
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VSechny tfi zavérecné pisfiové cykly pracuji s harmonii podobné, protoze vznikly ve stejné
dobé. Na rozdil od nich Nové slovenské pisné jsou zhudebnény velmi odliSné, protoze vznikly
o nékolik let dfive. V té dobé& byl Martinu jeSté Castecné ovlivnén dobihajicim vrcholnym
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romantismem, vétSina pisni ma proto zahusténéjsi klavirni doprovod, ale harmonicky jsou
jednodussi. Mizeme jmenovat napfiklad pisen Povidaju ludé. V zacatku je melodie podlozena
ténikou a dominantou, subdominantou a zpét dominantou, z a moll nikam nevybocuje.
Dokonce Martini dodrzuje pravidla protipohybu z klasické harmonie. Za to, co se tyce faktury,
rychlé rozlozené akordy doplnéné o prichodné melodické tony vytvari typickou atmosféru

pisné.

28. POVIDAJU LUDE ...
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Nad vSemi témito aspekty stoji krasné melodické linky pro solovy hlas. Melodie jsou zpévné a

napsane v pfihodnych hlasovych polohach.

2.1.3 NarocCnost provedeni

Otazka narocnosti jednotlivych pisni je slozitd. Z hlediska provadéni jsou pisné dobfe
dostupné, protozZe jsou jen v doprovodu klaviru. Oplyvaji vSak slozitymi rytmy, které mohou
nékteré zpévaky zaskocit. Nutno ale Fici, Ze pokud si zpévak dany rytmicky model zaZije, pisné
se zpivaji snadno a pfirozené, protoze kopiruji melodii a rytmus feci (viz vySe). Pro ucitele
zpévu by bylo praktické, pokud by kazdy cyklus sméfoval k jedné urcité vékové kategorii, tak

tomu ale neni. Pisni¢ky na jednu stranku se zdaji byt jednodu$si, ale napfiklad piseni Sen
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Panny Marie je velmi narocna na dech a udrZeni legata. Novy $pali¢ek obsahuje také pisné
rizné naroénosti. Touha a Vesela dievca jsou o jednodussi nez Smutny mily nebo Prosba.

Kazdy zpévak je jiny, kazdy hlas ma individualni potfeby. | pfesto jsem se chtéla pokusit mnohé
Z vySe zminénych pisni rozfadit do skupin dle véku, ve kterém by méli studenti zpévu poprvé
pristoupit k interpretaci kazdé této konkrétni pisné. V nasledujici kapitole je zaznamenan jejich
souhrn, vychazejici z dotazniku, ktery byl cilen na zkuSené ucitele zpévu ze zakladnich

uméleckych Skol.

2.2 Nejcastéji uzivané pisné

V predeS$lé kapitole, vénované znakim nejCastéji interpretovanych pisni, byly zminény celé
cykly, které patfi do nejuzivanéjsiho repertoaru. Z téchto cykll jsem Cerpala pisné pro tabulku
nize v této kapitole.

Rozdéleni pisni do skupin dle véku vychazi z dotazniku, ktery vyplnilo dvacet Sest ucitelt
s rznorodou pedagogickou zkuSenosti. Sedmnact z dotazanych se vénuje vyuce zpévu vice
nez deset let, zbylych devét ma v priméru pétiletou praxi v oboru. VSichni v ivodu odpovédéli,
Ze pisné Bohuslava Martinl jsou jim blizké a vétSina z nich je i rada studuje se svymi zaky
(dvacet dva z dvaceti Sesti dotazanych). Jeden/jedna z dotazanych konkretizoval/a, Ze holji

bavi harmonie a rytmus Martint pisni. Také samotni zaci maji pisné radi.

Otazka ,Jaka piseri B. Martin( (popfipadé cela sbirka/cyklus) se Vam vybavi jako prvni?*“

byla zodpovézena nasledovné:

Jaka pisen B. Martinti (poptipadé cela
sbirka/cyklus) se Vam vybavi jako prvni?

14

12

10

8

6

4

2 N B

. Bl -
Pisnicky na jednu Pisnicky na dvé Nové slovenské Dvé pisné na texty Novy Spalicek

stranku stranky pisné negerské poezie

B Pocet odpovédi
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Tfinact dotazanych vzpomenulo Pisni¢ky na jednu stranku, Ctyfi odpovédi byly ve prospéch
Pisni¢ek na dvé stranky a Novych slovenskych pisni. Dvé odpovédi patfily Dvéma pisnim na
texty negerské poezie, Novy 3pali¢ek zminil pouze jeden respondent. Néktefi uvadéli vice
cyklu, tfi odpovédi zminovaly konkrétni pisné: Kure, Koleda milostna, Co robis, Hanka a

Zvolenovci chlapci. Ctyfi ze véech odpovédi byly zcela nerelevantni pro tuto praci.

Jedna z otazek se zameérovala frekvenci vyuziti pisni Martinl v pedagogické praxi:
LZpivate pisné B. M. se v§emi zaky, nehledé na vék a riznorodost dovednosti jednotlive(?

(Pocitejte déti starSi deseti let.)?*

Zpivate pisné B. M. se vSemi zaky?
16
14
12

10

oo

[e)]

S

N

Ano Ne

H Pocet odpovédi

Patnact respondentd odpovédélo, Ze nezpivaji pisné Martin se vSemi zaky, jedenact ucitell
zpiva pisné se vSemi. K otazce bylo mozné doplnit vysvétleni. V odpovédich se objevovaly
totozné nazory — ti, kdo zaskrtli ,Ne“, zminovali, Ze se snaZzi pfistupovat ke kazdému Zakovi
individualné. Pokud se nékomu pisné nelibi, nebo ma pfi jejich zpévu problémy, tak pro néj
ucitel vybira jiny repertoar. Ti, kdo odpovédéli ,Ano“, argumentovali didaktickym pfinosem
pisni. Podle nich nejsou pisné zbyteéné moc sloZité, maji pfijatelny rozsah a hezké melodie
(viz kapitola Znaky nejCastéji interpretovanych pisni), a zaroven také zajimavy klavirni
doprovod.

Jako motivace pro zpév pisni Martind vznikla pfed vice nez dvaceti lety Pisfiova soutéz B.
Martinti, kterou pofada Gymnazium a Hudebni Skola hl. m. Prahy.*® Kazdoro¢né se soutéze

ucastni desitky soutézicich. Toto je tedy dalSi faktor, ktery ovliviuje frekvenci uzivani pisni

45 http://pisnovasoutezbm.cz/
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Martind v pedagogické praxi. UCitelé v dotazniku vyplnili, Ze je soutéZ pro né a jejich zaky
jednou z motivaci ke studiu pisni Martini. Tento nazor sdili ¢trnact z dotazanych, devét
napsalo, ze to pro né neni motivace, tfi nad tim takto nepfemysii.

Také kazdoro¢né probiha Interpretacni soutéz Bohuslava Martin(,% kterou pofada Nadace
Bohuslava Martinu. Pro zpévaky se vS§ak otevira pouze jednou za &tyfi roky, obory se stfidaji.
Tato soutéz je ale cilena na pévce smeéfujici k profesionalni kariéfe, neni rozdélena do
vékovych skupin. Treti soutéz vénujici se Martinu je také zaméfena na rizné hudebni obory
(zpév je jednou za dva roky). Kona se pfimo v rodném mésté skladatele v Poli¢ce pod nazvem

Mladi a Bohuslav Martintl. Soutéz zastituje ZUS Bohuslava Martin(i.4’

2.2.1 Orientacni rozdéleni pisni podle vékové kategorie zpévak

V nasledujici tabulce uvadim nékteré z nejuzivanéjSich pisni z tvorby Martin(. Dle odpovédi
z dotazniku jsou zafazeny do vékovych kategorii podle toho, kdy je vhodné poprvé pfistoupit
k interpretaci kazdé jednotlivé pisné. Pedagogové zafrazovali pisné do skupin pfedevsim
dle hlasové vyspélosti v daném véku. Tato ¢ast dotazniku byla nepovinna, zaroven kazdou
pisefi mohli dotazovani zafadit do vice nez jedné vékové kategorie. Vysledna tabulka
ucitelé nejvice shodovali (tmavé vyznacena policka).

Napfiklad u pisné Rosicka mizeme celkem napocitat 43 hlas(, tedy mnozi ucitelé zaradili
si mysli, Ze je Rosicka pro tuto vékovou kategorii nejadekvatnéjSi. U nékterych pisni je
vysledek jednoznacny, u jinych by bylo potfeba vétSi mnozstvi odpovédi. A to i pfesto, Ze se
vysledek zda byt jednoznacny. Kazdy zak ma individualni potfeby. To znamena, Ze i kdyz
v tabulce napfiklad zcela jasné vychazi, ze Chodnicek ucitelé doporucuji az pro zpévaky starsi
Sestnacti let, mize tuto pisen zpivat i ¢trnactilety hoch &i sleCna. Pokud jim to hlasové
dispozice umoznuji. | proto jsem volila vékové kategorie, které se prekryvaji (10-12 let, 12-14
let, 14-16 let, atd.).

NEZNAM
10-12 12-14 14-16 16-18 18 LET
i TUTO
LET LET LET LET A VicE e
PiSEN
Kure (Détské pisné) - 2 1 0 0 2
Kvocna (Détské pisné) - 4 1 0 0 2

46 https://www.martinu.cz/cz/instituce/nadace-bohuslava-martinu/soutez-bohuslava-martinu
47 https://lwww.zusbmpolicka.cz/mladi-a-bohuslav-martinu
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Rosi¢ka (Pisni¢ky na jednu . 4
stranku)
Otevieni sloveckem (PisniCky na . 3
jednu stranku)
Cesta k milé (Pisni¢ky na jednu 1 .
stranku)
Chodnicek (Pisnicky na jednu 5 .
stranku)
U maménky (Pisnicky na jednu ) .
stranku)
Sen Panny Marie (Pisni¢ky na 1 5
jednu stranku)
Rozmaryn (Pisni¢ky na jednu . .
stranku)
Dévce z Moravy (Pisni¢ky na dvé 5 5
stranky)
Susedova stajina (Pisni¢ky na L .
dvé stranky)
Nadéje (Pisni¢ky na dvé stranky) 1 5
Hlasny (PisniCky na dvé stranky) 1 5
Tajna laska (Pisni¢ky na dvé 0 .
stranky)
Bozi muka (Pisnicky na dvé . .
stranky)
Zvolenovci chlapci (Pisni¢ky na
0 10 10
dvé stranky)
Bohata mila (Novy Spaliek) 0 - 10 5
Opustény mily (Novy Spali¢ek) 0 6
Touha (Novy Spali¢ek) 1 6
Zvédavé dievéa (Novy Spalicek) 0 7
Veselé diev€a (Novy Spalicek) 0 2
Smutny mily (Novy Spalicek) 0 7




(SN
o

Prosba (Novy Spalicek) 0 2

Vysoka veza (Novy Spalicek) 0 6

Mat’ moja, mat’ moja (Nové
slovenské pisné)
Povedz, ze mi povedz (Nové
slovenské pisné)

Mala som ja rukavce (Nové

[N
N
[N
o

slovenské pisné)

Ej, poznat), je to poznat’ (Nové
slovenské pisné)
Sedemdesiat sukien mala (Nové
slovenské pisné)

Ej, mal som frajerku (Nové
slovenské pisné)

Spoza ¢iernej hory (Nové
slovenské pisné)
Povidaju ludé (Nové slovenské
pisné)

Budzil som ca (Nové slovenské

N
. ] ) ) ) ) ) . ) ) )
»

pisné)

2.3 Hudebni prinos z interpretace pisni Bohuslava Martint

Pisfiova tvorba Bohuslava Martinl ma v Ceské pisnové literatufe své jedinecné misto, jak jiz
nékolikrat v této praci zaznélo. Vrcholné pisfiové cykly jsou dnes znamé témér kazdému
¢eskému pévci. VétSina zpévaku pisné Martinl zpivala v za¢atcich svého studia zpévu, mnozi
se k nim v prabéhu zivota vraci.

Nabizi se otazka, zda ma studium pisni Bohuslava Martind néjaky vliv na vyvoj pévcu.
Z hlediska hlasového, ale i interpretacniho. Skladby jsou vétSinou zaludné rytmicky, nékdy
v8ak i melodicky, kdyZ tfeba klavirni doprovod moduluje. Interpretacné se k nim da pfistupovat
stejné jako k lidové pisni. Nékteré z textl, které MartinG zhudebnil, jsou vSak poutavéjsi nez
vétina bézné zpivanych lidovych pisni. To nabizi Sirokou paletu nalad, které mohou obohatit
vyrazovy projev. Z&ci se pfi interpretaci mohou naugit mnoho véci, které jim lidové pisné ne

vzdy mohou nabidnout. A to i z hlediska pévecké techniky.
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upravy)?“. Na tyto otazky odpovidali dotazani rizné. Z dotazniku nevyplynulo, Ze by pisné
Bohuslava Martind byly mnohem naro¢néjsi na nastudovani nez lidové pisné. Slozitéjsi jsou,

ale vétSina zakul je nakonec schopna se je naudit.

Délaji zaklm problém slozZitéjsi rytmy, ¢i ménici se metrum?
14

12

10

8 I
0 I - - I —_—

Vétsina ma na Vétsinanema  VSichni majize Jsou i takovi, co Mladsimto  Nikdo nema nikdy

[e)]

N

N

zacCatku problém, problém, ostatni zacatku problém se to nikdy nejde, starsi problém
ale nakonecseto se to nakonec nenauci nemaji problém
nauci taky nauci

H Pocet odpovédi

Jsou Vasi zaci schopni se naucit pisen B. M. stejné rychle
jako lidovou pisen?

12

10

8 l I
0 .

Trva to zhruba stejnou  Nékomu jdou Iépe lidové Lidové pisné umi vsichni Pisné Martin( umi vSichni
dobu pisné, nékomu Martind rychleji rychleji

)]

S

N

B Pocet odpovédi
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ZavéreCna otazka dotazniku znéla: ,Myslite si, Ze jsou pisné B. M. pro zaCinajici zpévaky
nepostradatelné, co se tyée vyvoje hudebniho myS$leni, ale i interpretacniho pristupu ke
skladbam? Maji zasadni vliv na piné rozvinuti hudebniho nadani?*

Odpovédi se zcela neshodovaly, ale preci jen prevladl nazor, ze pisné jsou pro mladé zpévaky

nepostradatelné.

Myslite si, Ze jsou pisné B. M. pro zacinajici zpévaky
nepostradatelné?

12

10
8
| .
0 . .
Ano Ne

Nevim Jind odpovéd

IS

N

H Pocet odpovédi

V sekci Jina odpovéd’ se objevovaly opét nazory, Ze ne viechny déti maji dispozice pro zpév
pisni Martin(i, zaroven ale zaznéla mySlenka, ze ,pokud Zaci inklinuji ke klasickému stylu a

péveckému projevu, je Martinti nezbytny*.
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Zaver

Pisfiova tvorba Bohuslava Martinu patfi v Eeské pisfiové literatufe k tomu nejcennéjSimu, co
mame. Po pisfovych cyklech Antonina Dvofaka nebylo pro skladatele snadné zkomponovat
pisné, které by vykazovaly obdobné vysokou uméleckou hodnotu, a pfitom nekopirovaly jeho
styl. Dnes jiz vime, Ze toto se Bohuslavu Martini bezpochyby povedlo. Jeho pisfova tvorba,
zejména amerického obdobi, je oblibena pro své pestré texty a jejich jedinec¢né hudebni
zpracovani.

Hudebni jazyk Martind se utvarel napfi¢ jednotlivymi Zivotnimi obdobimi skladatele. Jeho rana
pisnova tvorba vyuziva v duchu vrcholného romantismu nejvice texty romantickych basnika,
od ¢ehoz se nasledné odviji i jejich zhudebnéni. V pafizském obdobi byl naproti tomu Martint
ovlivnén mezivaleCnou avantgardou. A nakonec v americkém obdobi se v pisfiové tvorbé
zobrazuje jeho vztah k domoviné a naplno se rozviji jeho celozivotni zajem o lidové texty. Ze
v§ech pisni MartinG se nejvice ujaly praveé tyto, Novy Spalicek, Pisni¢ky na jednu stranku a
Pisniéky na dvé strénky. Tyto americké cykly doplfiuji Nové slovenské pisné a Ctyfi pisné,
které sice vznikly o par let dfive, ale také na lidovou poezii.

Pro pedagogické vyuziti jsou pisné Bohuslava Martint velmi vhodné. Z vysledkl dotazniku
vyplyva, ze néktefi uditelé je dokonce povazuiji pfi studiu klasického zpévu za nezbytné. Jsou
praktické diky hlasovému rozsahu ¢i délce jednotlivych pisni. V tvorbé Martin nalezneme
pisné pro déti okolo deseti let, ale také pisné vhodné pro mladsi i starSi nactileté. Disponuji
pestrymi texty, mezi kterymi si kazdy najde své oblibené. Stejné je to i s melodiemi a
rozvijeni hudebniho mysleni. PFi zpévu lidovych pisni se Zaci u€i spravné technice zpévu a
zachyceni nalady pisné, u pisni Bohuslava Martinu jiz pronikaji hloubéji do taju interpretace a
rozvijeji svou muzikalitu. Ne vSichni zaci maji zajem o pisné Martint, také ne vSichni pro to
maiji dobré dispozice, takovych je véak méné. Zaci ve vétsiné pfipad( maji na zagatku studia
pisni problémy s rytmy a ménicim se metrem, postupné si ale vétsSina z nich zvykne a nauci
se s tim pracovat. Budu parafrazovat jednu z odpovédi dotazniku: ,Poprvé je to pro kazdého
slozité, postupné je to ale ¢im dal snazs$i, a nakonec si Zaci pisné zamiluji. *

V budoucnu bych rada toto téma vice rozvedla v diplomové praci, kterd by se podrobnéji
vénovala nejcastéji uzivanym pisfiovym cyklim Martin(. Pfipadny dalSi prazkum bych chtéla

zacilit i na studenty zpévu, nejen na jejich ucitele.
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